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J1026 Forbice lunga 95 mm, curva, punte smusse, lame da 24 mm

95 mm long scissors, curved, 24 mm long blades, pointed tips g ;
J2056.1 Blefarostato, valve aperte e arcuate da 16 mm
Wire speculum, 16 mm long, opened and curved blades

J2290.20 Doppio marcatore centro ottico @7.5 e @8.5 mm
Double ended optic zone marker, @ 7.5 mm and @ 8.5 mm
Designed by V. Sarnicola, MD

J3220 Pinza congiuntivale e da fissazione, retta, con 1x2 denti obliqui da 0.70 mm, con ppf

Conjunctival and fixation forceps, straight, 1x2 oblique 0.70 mm teeth, with tying platform
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J1506 Forbice corneale, poco curva, punte smusse, lame delicate da 7 mm

Corneal scissors, slightly curved, 7 mm long, delicate blades, blunt tips

J2897E Pinza stripping/peeling per lenticolo del donatore, presa delicata anatomica
stripping/peeling forceps for donor lenticle, delicate grip

Designed by V. Sarnicola, MD
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J2820.4 Compasso da 20 mm, retto, con scala graduata con passo 0.5 mm




J2183.10E Uncino “scoring” per DSEK/DSAEK, acuto, angolato. Manico linea EVO
DSEK/DSAEK “scoring” hook sharp, angled. EVOline handle
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J2183.12E Uncino stripper per DSEK/DSAEK, apice a“T” per rimuovere la membrana di Descemet. Manico linea EVO
DSEK/DSAEK stripper, “T” shaped tip to remove the Descemet membrane. EVOline handle

J2112.1E Hockey-spatula Micro spatola con profilo trattato smusso. Utile nella preparazione del lenticolo
donatore per determinare il clivaggio nella fase che precede lo scollamento del piano pre-descemetico.

La spatola consente di controllare correttamente lo scollamento periferico dei piani in entrambe le procedure
di preparazione: DALK e DMEK

Micro spatula with beveled edges. Useful in the preparation of the donor lenticle to outline the cleavage prior to the
detachment of the pre-descemetic plane. The spatula allows you proper control of the peripheral detachment of the
planes in both DALK and DMEK procedures

Designed by V. Sarnicola, MD —— m _

J2192.28E Corneal spatula, fine, flared Micro spatola con dorso leggermente curvo a sezione rastremata,
apice smusso.

_Creazione del tunnel intra-stromale in tecnica DALK Big-Bubble. Crea un tunnel lineare e controllato per accogliere
la cannula da 27G garantendo una tenuta ermetica, importante nella collocazione e stabilita della cannula durante
I'iniezione della bolla d'aria.

_Scollamento e dissezione completa del piano pre-descemetico in tecnica DALK/DMEK previa fase

di clivaggio con la Hockey spatula

_Manipolazione e gestione durante I'apertura del ROLL in Camera Anteriore nella tecnica DMEK

Thin micro spatula with slightly curved back and tapered section with blunt tips.

_Creation of the intra-stromal tunnel in DALK Big-Bubble technique. Creates a perfectly shaped tunnel to accommodate
the 27G cannula, guaranteeing an accurate sealing; critical in the stable placement of the cannula during the air bubble injection.
_Detachment and complete dissection of the pre-descemetic plane in DALK/DMEK technique after

performing cleavage with the Hockey spatula.

_Easy handling and management while opening the ROLL in the Anterior Chamber in DMEK technique

Designed by V. Sarnicola, MD

J3861.23 Pinza coassiale con tip atraumatica. Utilizzata per la gestione del roll in procedura DMEK,
durante l'inserimento e la manipolazione in camera anteriore. Presa perpendicolare rispetto alla chiusura del manico

23G coaxial forceps with atraumatic tip - used in DMEK for roll management, whille inserting and handling lenticle
in the anterior chamber. Squeezing direction of the handle is perpendicular to the closing action of tips




J2641.71 Cannula DMEK 27G, per apertura lenticolo, foro superiore

27G DMEK cannula for lenticle opening, upper port T
Designed by V. Sarnicola, MD, PhD

J2641.72 Cannula DMEK 27G, per apertura lenticolo, foro destro

27G DMEK cannula for lenticle opening, port at right side
Designed by V. Sarnicola, MD, PhD

J2641.73 Cannula DMEK 27G, per apertura lenticolo, foro sinistro
27G DMEK cannula for lenticle opening, port at left side

Designed by V. Sarnicola, MD

J2641.3 Cannula per viscoelastico, @ 0.50 mm, angolata, braccio da 12 mm, apertura sul fronte

25G viscoelastic aspirating cannula, angled, 12 mm angle to tip, open end

J3906 Pinza corneale, delicata, con 1x2 denti obliqui da 0.10 mm, con ppf, manico ergonomico, in titanio

Corneal forceps, delicate, 1x2 oblique, 0.10 mm teeth, with tying platform, ergonomic handle, titanium

J3905 Pinza serrafili, retta, con piani da 5 mm, apice delicato, in titanio
Consigliata per suture da 8-0 a 10-0

0.10 mm teeth
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Tying forceps, straight, with 5 mm tying platform, delicate jaws, titanium
Recommended for 8-0 to 10-0 sutures
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J3991 Port'aghi per sutura corneale, curvo, senza arresto, con piani delicati, da 103 mm, in titanio
Consigliato per suture da 8-0 a 10-0

Needle holder, curved, without lock, with delicate jaws, overall length: 103 mm, titanium
Recommended for 8-0 to 10-0 sutures

J4626 Scatola inox, con ferma strumenti in silicone e filtri, un vassoio per 12 strumenti, dimensioni esterne: 28.5x20x5 cm

Scatola inox, con ferma strumenti in silicone e filtri, un vassoio per 12 strumenti, dimensioni esterne: 28.5x20x5 cm
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